
＜紹介予定派遣＞⼤⼿⽣命保険会社の翻訳＆チェッカー（英ネイティブ）

【在宅勤務【在宅勤務OK！】⼤⼿外資系保険会社で⽇英翻訳＆チェッカーのお仕事です！！】⼤⼿外資系保険会社で⽇英翻訳＆チェッカーのお仕事です！

募集職種

⼈材紹介会社⼈材紹介会社
株式会社サイマル・ビジネスコミュニケーションズ

採⽤企業名採⽤企業名
⼤⼿⽣命保険会社  

求⼈求⼈ID
1544197  

業種業種
⽣命保険・損害保険  

会社の種類会社の種類
外資系企業  

雇⽤形態雇⽤形態
紹介予定派遣  

勤務地勤務地
東京都 23区

給与給与
時給制

時給時給
派遣時2600円〜（直接雇⽤後の年収は700万円〜を想定）※スキル・経験による

勤務時間勤務時間
09:00 〜 17:00（ 昼休憩1h ）

休⽇・休暇休⽇・休暇
⼟⽇祝休み

更新⽇更新⽇
2025年06⽉13⽇ 16:31

応募必要条件

職務経験職務経験
10年以上  

キャリアレベルキャリアレベル
中途経験者レベル  

英語レベル英語レベル
ネイティブ  

⽇本語レベル⽇本語レベル
ビジネス会話レベル  

最終学歴最終学歴
⼤学卒： 学⼠号  

現在のビザ現在のビザ
⽇本での就労許可が必要です  

募集要項

経営全般にかかわる⽂書の翻訳、英語翻訳の⽂書のチェック（翻訳者へのフィードバックを含む）。
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経営全般にかかわる⽂書の翻訳、英語翻訳の⽂書のチェック（翻訳者へのフィードバックを含む）。
・翻訳をする主な⽂書：取締役や役員が参加する社内会議資料、議事録など。
・英訳チェックをする主な⽂書：取締役会議事録、取締役会招集通知、役員会議議事録、プレスリリース、テレビコマー
シャル、保険契約内容証明書（顧客へ提供する⽂書）、社外に送付する書簡など。
【勤務スタイル】慣れるまでは出社が多めですが、その後は出社と在宅のハイブリッド勤務（在宅8〜9割）

【受動喫煙防⽌対策】屋内禁煙

スキル・資格

・⽇本語能⼒検定N1をお持ちの⽅
・英訳チェックのご経験
・⾼度な翻訳スキルと豊富な翻訳実務経験
・⾦融や⽣命保険業界での翻訳経験歓迎
・チームで働いた経験のある⽅
・短い納期のプレッシャーがある状況でも⼀定の品質の翻訳を⾏えること
・幅広い分野の翻訳を⾏った経験
・ツール（Memsource/Phrase）を使⽤した翻訳作業に抵抗がない⽅

会社説明
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